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Krotkie wprowadzenie
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Przeczytaj informacje dotyczqce bezpieczenstwa
przed pierwszym uzyciem. Zachowaj obydwie
Instrukcje uzywania.

TWOJ PRODUKT W SKROCIE

Twoj produkt to wielofunkcyjne urzqdzenie energetyzujqce

do oczu. Mozna jq bezpiecznie stosowac do 3 razy dziennie, nie
nalezy stosowac czesciej. W celu zapewnienia maksymalnego
bezpieczenstwa i idealnych rezultatow nalezy zawsze
przestrzegad indywidualnie dobranej rutyny pielegnacji skory
stworzonej za pomocq aplikacji GESKE.

Pobierz aplikacje GESKE i stwdrz swojq spersonalizowang
rutyne.

DANE TECHNICZNE:

Materiaty: ABS, silikon, stop aluminium | Temperatura przechowywania:
-5 - +60°C/23 - 140°F | Akumulator: litowo-jonowy 3,7 V | Pojemnosc¢
akumulatora: 800 mAh | Maksymalny prgd tadowania: 450 mA | Napiecie
tadowania: 5 V | Czas tadowania: ok. 4 godziny | Czas uzytkowania: Czas
dziatania rézni sie w zaleznosci od aktywowanych technologii i poziomu
intensywnosci. | Interfejs: USB | Programy: Wibracje: 10 poziomdw
natezenia, funkcja rozgrzania, funkcja chtodzenia

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA! NALEZY
PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM!

Produkt nie nadaje sie do stosowania w nastepujgcych warunkach:

e Nie nalezy stosowad w przypadku nadwrazliwosci na ciepto

(np. pokrzywka cieplna)

e Jesli podczas zabiegu wystgpi uczucie (nadmiernego) gorqca, zabieg
nalezy natychmiast przerwacd

e Nie stosowac produktu na podrazniong lub zraniong skdre, otwarte rany
(po wszelkiego rodzaju urazach), infekcje bakteryjne lub wirusowe skéry
(zaréwno w obszarze poddawanym zabiegowi, jak i w innych miejscach)
e Produkt nie jest przeznaczony do leczenia chordéb skéry. Jezeli wystepujg
u Ciebie choroby skéry, przed uzyciem tego produktu skonsultuj sie z
dermatologiem

e Nie nalezy uzywac produktu, jesli jest on 1. nadmiernie ciepty,

2. uszkodzony mechanicznie lub zdeformowany, 3. odbarwiony

e Jesli podczas stosowania preparatu wystqgpi bdl i/lub dyskomfort, nalezy
przerwac stosowanie produktu i skonsultowac sie z lekarzem

e Okolice oczu sq bardzo wrazliwe: Zachowaj szczegdlng ostroznosé w tym
obszarze i unikaj kontaktu produktu z oczami

e Produkt nalezy stosowac wytqcznie zgodnie z zaleceniami w ramach
indywidualnej rutyny

e Ze wzgleddw higienicznych zalecamy, aby nie udostepniac produktu
innym osobom



e Produkt jest przeznaczony do stosowania kosmetycznego na twarz.
GESKE nie ponosi odpowiedzialnosci za szkodliwe skutki wynikajqce z
zastosowania na innych czesciach ciata lub innego niewtasciwego uzycia,
podtqczenia do nieodpowiednich zrédet napiecia, zanieczyszczonej cieczy
przewodzqcej lub kulek

e Przed tadowaniem nalezy zawsze upewnic sie, ze wtyczka i gniazdo sq
catkowicie suche. W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia prgdem,
zwarcia lub pozaru. Nie wolno uzywaé produktu, gdy jest on podtqczony do
gniazdka elektrycznego

www.geske.com

GESKE Beauty Tech GmbH,
Leipziger Platz 18, 10117 Berlin, Germany
info@geske.com, www.geske.com



Srodki ostroznosci

1. Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz, czy styki urzgdzenia sg czyste.

2. Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
3. Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej méc szybko odtgczy¢ urzgdzenie od Zrédta
zasilania.

4. Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

5. taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materia-
téw fatwopalnych, zachowaj wolng przestrzert min. 1m od innych obiektéw.

6. Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

7. Nigdy nie uzywaij zasilacza, stacji tadowania, kabli itp. bez rekomendacji i atestu
producenta.

8. Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa, ktére sg trudne
do ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczgcych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi,
stworzonej przez producenta.

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja



Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktory z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg
je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdzaé¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LIPO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry
z uwagi na swoja fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i
uzytkowania. Producent okres$la maksymalny czas pracy urzadzenia w
warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w
rzeczywistosci moze sie rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada
urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub
5% ogolnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je
trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania
akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dituzszy niz jeden miesigc
nalezy akumulator natadowa¢ do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



